
ikar magának biztosítani, hasz- 
G. anatherin-foggyógyszereit. 

e 2.) Különösen ajánlható még 
ivénv-szappana. mely a bőrt 

fehérséget s ifjú tideséget köl 
ezen készítményei kaphatók 
arban és diszműkereskedésben.

csarnok Bpest-Köbanyan.
szept. 20. Az üzlet élénk, árak 
ar tnisulvu öreg sertés 56—57, 

közép d81/8, könnyű szedett 
10, szerb közép 58 krajczar. 
rammkint értendők.

80 szeptember 22-én.
roi hivatni Árjegyzései.)

I 24—8.54 kr.za
[szeres 6.26—6.92

5.46—6.10
2.94—3.23

5.73—6.26
í—4.06

1.10 kr. 100 kilo 
- 100 kiló háj

G U J A B B

tmapoly. szept. 21. Má 
rják Dulcignóban a flot- 
felhivását az átadásra

, szept. 21. A flotta ez 
an vesztegel, 

tinápoly, szeptember 21. 
tudatták, hogy a hajó- 
II követelni fogja Dul- 
set Montenegró birto-

ieptcmber 21. A rek 
rré teszi, hogy az egye 
álló háborús események 

▼ben zárva marad

tőzsde szeptember 22. Estist 
kir. arany frt 5.60 kr: 20 

.36 kr.

abo József, 
ztó és kiadótulajdonos.

mentesen küldve^ :

egesz nagy ivén

Ar kiadóhivatala,
posta-uteza 10. sz.

íyeknek#
3X janim 1. frt 20.000.

január 2.
5. octóber 1.
*. február 15 

>72. májas 1.

39. májas 1 
íl. octóber 1.

1.
.«ebb nyeremény.

2 >.000. 
15.000 

8000. 
5000 
5000 
5000 
5000. 
3000

orsjegyekre 

4.50 kr és 50 kr bélyeg

yek csak 2 frt.
rint és 1 forint bélyeg 

kiadóhivatala 
n. WoiUeile 13.

1880. XII. év föl vám. 186. szám. Csütörtök, szeptember 23.

F tlSSzeíésí ar&x :
Helyben és postán kflldve

Egy évre 10 frt. Negyed évre Sí ft 60 kr. 
Fél évre 5 , Egyes *sáro — , r> „ 
Előfizetési pénz s minden kSs^eménr : 
fó-piacc, VÉCSEY-ház, földszint a ex**r. 

kesztóségbe bérmentve küldendők.
Előfizethetni helyoen:

TßLEGlM K. LAJOS é8 ifi. CSATHY 
gáROLY kony vfcereskedéa^uen * a 
§geVKe«*löeéí;nél. Egyebütt x punUmva*

tX»OR o ti Xii.

n

<£,* ■á

DEBRECZEN. r

POLKTIIlil ÉS H.ÖZfiM»Áaiá5A.Ti 11126L 11».
SKSim-S) 
< '/«KA Jpárt közlönye.

Megjelen lieteukint ötször : hétfőn, ked len, szerdán, csütörtökön és szombaton.

A debreczen-vidéki függetlenségi

Hirdetési díj:
Öthasábos petitsorért 6 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
isbeii hirdetések, atka szerint ft 

legolcsóbb Árért. 
Bélyegdij: minden beigtatÁeért kfllcn 

30 kr.
„N y i 1 t-t 4 ru-en megjelenő közlemény 

minden petit sorn 15 kr.
Név- vagy vérmentetlenü! beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
Úgyszintén ké*irntok n»m adatnak

&

Az aggódók.
— szept. 23.

(m.) Mióta a függetlenségi eszmék 
mind iobban-jobban hódítanak; mióta 
;n; u szabadelvű tábor, hogy a szilárd­
nak vélt talaj nagyon is megmoczczant 
lábai alatt : azóta ugyan „hapták“-ba 
állott. Szedegeti elő rég elviselt fegyve­
reit : próbálna vele vagdalkozni jobbra- 
balva. szabdalja a levegőt keményen, 
ütí erősen a vasat, a melyről még min- 
di<T azt gondolja, hogy meleg, s egyál­
talában minden rugót mozgásba lioz, lia- 
jjutrv még valami uton-módon segitni 
lehetne a dolgon.

Hiába, ha az elkényeztetett ember­
nek rosszul van a feje alja, nem találja 
magát sehogy, fészkelődik, mozgolódik, 
s mindent elővesz arra nézve, hogy ké­
nyelmetlen helyzetét jóvá tegye.

Ne esudálkozzunk azért legkevésbé 
sem, ha a névben szabad kormánytábor, 
— melynek teje alját mostanában a füg­
getlenségi párt vetegeti. — nem jól érzi 
magát. —

A beteges embernek sok mindent 
eltűrünk; eltűrjük haragját, zsörtölődé- 
sét, elhallgatjuk szitkos beszédeit, oknél- 
kiili vádjait, s mindezt azért, mert hiszen 
szegény magával sem békés.

A vizbehaló kétségbeesve ragadja 
meg a legkisebb szalmaszálat is, a me­
lyet kinos helyzetében erős árboeznak 
vél. —

Engedjük meg azért mi is a sze­
gén)- clbetegedett kormánypártnak, ha 
bennünket ámitóknak nevez, s oknélküb 
vádakat zudit árva fejünkhöz. Hadd te­
gye, ha jól esik neki, miért szegnénk 
kedvét ? Mindössze az ámítást illetőleg, 
azt kérdezzük meg tőle levett kalappal, 
hogy vajon ki is hát az ámító ? Az-é a 
ki a mostani kormány által megterem­
tett szomorú és siralmas állapotot s té­
nyeket registrálja, vagy7 az-é. a ki mi­
dőn a kormánypadra felkuporodott, he- 
gyet-lialmot, országmegváltást Ígért; de 
nemhogy semmit nem adott, hanem még 
magát a semmit is sokszorozta "? A ki 
saját párthiveitől, mintegy újkori meg­
váltó üdvözültetett a fényes bársonyszé­
ken. — mutatja a fügét: nesztek lakja­
tok jól!

Ki az ámító ? az-é a ki eliszonyod­
va az anyagi és erkölcsi siilyedés láttára 
felnyitni igyekszik a nép szemét s azt 
mondja : ime atyámfiai lássatok és ítél­
jetek ; vagy az-é a ki minden módon 
oda törekszik, hogy a nép ne lásson és 
ne halljon : a ki csak port hint szemünk 
közé, s e nemes ajándékára azt mondja : 
vakulj magyar!

Nem csoda aztán, ha a kormány­
párt nagyon is benne lévén a mások 
vakitásában, önmagát is megvakitva 
megtagadja azon eszméknek létezését is, 
a melyért a függetlenségi párt küzd és 
csatázik.

Nem csoda, ha intézvén az ország 
ügyeit, egyedül önmagának declarálja a 
hazafiságot, minket pedig liazafiatlanság- 
gal vádol.

Kificzamiiott állitás az, hogy a füg­
getlenségi párt talán azzal kezdené a 
kormányzást, hogy minden néven neve­
zendő adót eltöröl. Azt a kormánypárt 
minden bölcs tanítása nélkül is tudjuk,

A ..DEBRECZEN“ TARCZAJA.

SÁllilffl.
Hovella.

Irta: Hivessy Jenő.
(Folytat*».)

Iia az ember gyorsan sodortatik keresztül 
a válságos helyzeteken, a nagy megrázkódta­
tásnak kitett lélek gyakran teljesen merev el- 

lapultságba süiyed. Nem képes a történteket 
megfontolni, sem pedig Ítélni róluk; nem érzi 
a reá zuiluló fájdalmat sem az. örömet

Ily elfásultan járkáltam én is az indóház 
perronján nyüzsgő tömeg között.

Lelkem le volt hangolva. Hiába tépte a 
fájdalom : húrjai nem tudtak hangot adni.

Agyam elkábnlt. Hasztalan nehezült reá a 
aag.v feladat örült súlya, melyet megvalósítani 
elindultam, nem valék képes tisztán átértem 
azt. _

— Úgy éreztem magam, mintha egyszerre 
sötét tömkelegbe dobott volna sorsom, vagy 

^katlan köd sttrtt homálya szakadna rám, me-

hogyr az állam fentartására az áldozatot 
meghozni, minden honpolgárnak szent 
kötelessége. S valóban, lia azt tudná az 
adózó nép, hogy az ö keservesen kere­
sett fillérei kizárólag országa javára for- 
dittatnak ; ha annak nagy részét nem a 
„kedves testvér“ nyelné telhetetlen gyom­
rába ; ha látná azt, hogy a mi dicsősé­
ges kormányunk nemcsak ahoz ért, hogy 
az adót évről-évre növelje, hanem jöve­
delmi forrásokról is tud gondoskodni, és 
ha egyáltalában volna valami láttatja 
az évről-évre szaporodó adónak, talán 
örömestebb meghozná áldozatát. De igy, 
midőn csak azt tudja, hogy fizet, de 
nem látja, hogy miért, és különösen, 
hogy miért annyit: nem csoda, ha 
türelmének húrja az elpattanásig ki van 
feszítve.

E túlfeszített hurt szemléli aggódva 
a szabadelvű sereg ; fedezné magát min­
dennemű paizszsal, hogy a húr vége ar- 
czábá ne csapódjék, a mely mindenesetre 
fájna — neki.

— Az uj ügyvédi rendtartás 
tárgyában az igazságügyminiszter által egybehí­
vott enqucte első ülése ma l«sz.

— Közös minisztertanács. Teg­
nap délelőtt 9 órakor báró Haymerle közös 
külügyminiszternél, úgy a közös kormány va­
lamint a magyar minisztérium tagjai tanácsko­
zásra gyűltek össze. Ezután a miniszterek a 
királyi váriakba mentek, hol a király elnök­
lete alatt közös minisztertanács volt, mely déli 
1 órakor még tartott.

— A király köszöntője. A király 
egy lakomán következő felköszöntőt " mondott: 
„Holnap Sándor napját fogjuk megülni, bará­
tomnak, ö felsége a minden oroszok császárjá­
nak, Sándornak és a trónörökös nagyherczeg- 
nek uevenapját. Egészségükre ürítem poharamat. 
Óvja meg őket az isten; tiszta szívből kívánok 
nekik minden jót.“ A jelenlevő orosz tisztek 
erre hangos „Hurrálrt-val válaszoltak, a zene­
kar pedig az orosz néphymnnszt játszotta.

— Pétervárról jelentik, hogy Lorisz- 
Melikov gróf törvényjavaslatot terjesztett be a 
ezárnak a minisztercomité feloszlatását illetőleg. 
Ha a javaslatot a czár helybenhagyja, valószí­
nűleg Lorisz-Melikov lesz a miniszterelnök.

— A sárvári kerületben tegnap Beze- 
rédy Dénes szolgabirót választották pártonkivttli 
programmal képviselővé, miután a függetlenségi 
párt jelöltje visszalépett.

A franczia miniszterválság.

A „Liberté“ azt Írja, hogy Gambetta, Frey- 
cinet Párisba érkezése napján a Yonuc departe- 
menteba utazott; Freycinet azon kérdésére, hogy 
mikor tanácskozhatnék Gambettával, azt felelte 
Richard Gambetta intendánsa, hogy nem mond­
hatja meg s Gambetta megtiltotta neki ilyféle 
sürgönyöket küldeni. Pénteken Gambetta meg­
jött s Freycinet felszólítására, hogy vele tanács­
kozzék, azt felelte hogy nem fogadatja öt; mi­
után este Ville-d'Avrayba utazik.

Ezen tényekből kitűnik, hogy Freycinet 
megbuktatását Gambetta elhatározta. A legtöbb 
lap ez értelmében nyilatkozik Freycinet demisz- 
sziójáról, s egyidejűleg követelik, hogy végre 
lépjen Gambetta a kormányra, s ne csak kabi­
netnek megdöntésével foglalkozzék.

A kormány még nincsen teljesen megal­
kotva. Gambetta lapjai némi tüntetésül, annak

lyen át nines egyéb vezérem, csak az alkusz 
búcsú szavai: „szerencse, kitartás7, nincs egyéb 
támaszom, csak egy hitvány játékszer, a csá­
bos, csalfa reménység jelképe, az a kis arany 
horgony.

A kapus harmadszor csengetett már s az 
utasok mindnyájan a vonathoz tódultak, mely­
nek gépje lomhán vesztegelve okádta sötét 
gyomrából a fojtó kőszénfüstöt.

A mint reá tekintettem, annak oldalán is 
e szót láttám ragyogni széles arany betűkkel :

„Reménység.“
Eleinte káprázatnak véltem az egészet, de a 
gép neve volt az valóban ; mintha még e lel­
ketlen holt tömeg is biztatni akart volna vele 
és oltalmazni az elesüggedés ellen ...

Beszállottam s csakhamar felsivitott a jel 
adó fütty és a „Reménység“ mormogva, ttt- 
szögve indult neki, hogy kiszakítson abból a 
kedves világból, a hol egy szivet szereztem 
meg magamnak s vigyen most már vagyonszer­
zést tanulni egy másik ismeretlen világba, a 
hol a szív csak értéktelen semmi, melynek meg­
nyeréséért nem érdemes az időt se vesztegetni.

Felsőruhámba burkolózva, az ablak mellé 
húzódtam. Egyik utítársam megszólított. Nem

békés politikáját állítják előtérbe. Nemcsak a 
konzervatív, hanem a radikális sajtó is egyhan­
gúlag Freycinet demmisszióját a béke fenntar­
tására nézve veszélyesnek tartják.

Szemrehányást tesznek Gambettáuak, hogy 
Francziaországot véres kalandokba 
dönti. Gambettát ezen támadások nagyon fel- 
ingerclték és a „Repnblique Frangaise“ erélyes 
óvást teend azok ellen. Gambetta az uj ko> 
mányelnüktöl azt fogja kívánni, hogy Franczia- 
ország külföldi képviselőihez nyílt jegyzéket in­
tézzen ; melyben újra hangoztassék, hogy kül­
földi politikája változatlanul békés maradt és 
az öszszes hatalmakkal fentartandö egyetértés 
főezélja lesz.

Dulcigno előtt.
A nemzetközi hajóhad műveleteiről még 

mindig nem hallani semmit. Seymour tenger­
nagy állítólag már megküldötte az albánoknak 
ultimátumát. Ezt az angol Alexandra tengerna­
gyi parancsnoka vitte Dulcignoba. Az angol 
tisztet mára váljak viszsza. Hir szerint a hajó­
had szombaton távozik Gravozából s egyenesen 
Dulcigno elé megy.

A raguzai franczia konzul Seymour ten­
gernagy megbízásából Czettinyébe utazott. Ni­
kita fejedelem meghatalmazotta gyakran érte­
kezik Seymourral. Hir szerint Riza pasa 5000 
emberrel és hat ágyúval szintén Dulcigno ellen 
nyomul, hogy a város elfoglalására még egy 
próbát tegyen.

Debreczen, szeptember 23.
Több Ízben vettünk már és pedig Írásbeli 

értesítést, hogy a népkerti kertész, a népkertet 
élvezők orra előtt akkor zárja be a kert ajta­
ját, a mikor neki tetszik, sőt legkisebbet sem 
figyelve a kertben sétálókra, maga elmenvén, 
bezáija őket s akkor bocsátja ki, mikor neki 
tetszik, és mikor ezért megszólítják, meglehető­
sen gorombáskodik. Úgy vagyunk értesülve, 
hogy e tekintetben illető helyre már Írásbeli 
felszólamlás is adatott be, de hogy az legki­
sebb sikerre sem vezetett, a kertész ur­
nák változatlan magaviseleté tanúsítja.

A népkert a város földjén a város pénz­
tárából alakíttatott, a kertész a városi pénztár­
ból 700 írttal fizettetik, a népkert azért van, 
hogy az éjszaka kivételével ki-ki akkor élvezze 
benne a szabad levegőt mikor neki tetszik, a 
népkertész pedig köteles mindenki iránt ille­
delmesnek lenni, s szeme előtt tartani, hogy az 
a népkert nem az ő kedvéért alakíttatott, ha­
nem igen a népkert, sőt maga a kertész ur is 
a nép kényelmére tartatik fent, másképpen nem 
volna a városi pénztár kiadásának értelme.

A polgármester urat felkérjük, hogy ide is 
terjessze ki figyelmét, s legyen szives a népkert 
kertészét kötelessége teljesítésére utasítani, vagy 
azért a fizetésért helyét egy szakavatottabbal, 
és mindenesetre miveltebb egyéniséggel pó­
tolni. —

Fővárosi hírek.
(Az egy éves önkénytesek vizs­

gálatai.) A fővárosban szolgáló azon egy éves 
önkénytesekkel, kik tartalékos tiszti rangra as­
pirálnak, a vizsgák már megkezdődtek. Az e 
rangra alkalmasak kinevezése az 1381-iki január 
elsején megjelenő Personal Verordnungsblattban 
fog közzé tétetni.

(Ragályi Dénes) fővárosi ügyvéd el­
len sikkasztás és okinányhamisitás miatt töme­
gesen érkeztek a fenyitő törvényszékhez felje­
lentések. A hűtlen ügyvéd letartóztnttatott. Ra­
gályi már koros ember, ügyvédi irodája vala­
mikor igen keresett volt, az utóbbi években 
azonban annyira „megnehezült az idők járása 
fölötte,“ hogy a bűn ösvényére sikamlott le.

tudom mit válaszoltam neki ; de ö úgy látszott 
arra a meggyőződésre jutott belőle, hogy nincs 
velem mit beszélni, mert oda fordult a másik 
szomszédjához és igy magamra maradtam.

Komor őszi nap volt. A letarolt vidék 
szomorúan terült el két oldalt s nem volt rajta 
semmi, a mi enyhítő látványt nyújthatott volna.

A telitett levegő leverte a gép füstjét, és 
az a földhöz lapulva hömpölygőit tovább mel­
lettünk s hosszan elnyúlva vastag felhőt képe­
zett a robogó vonat után.

'Elmerülve bámultam a lassan hömpölygő 
tömeg játékát; hogyan Űzi egyik gomoly a má­
sikat, miként foszlik szerte és egyesül ismét, 
mint ölt folyvást uj és nj alakot.

S lázas agyam előtt úgy rémlett, mintha 
lassanként életet nyernének a küzködő gamo- 
lyok, egy-egy perezre phantasztikns torz pofák 
kelnének elő, melyek gúnyosan vigyorognak 
szemei közé, s azután ép oly gyorsan eltűnnek 
az örökké változó tömegben.

Kába, mi az, a mi a világba kerget ? Sze­
rencse, kitartás ! Az egyik romlott rima, tehe­
tetlen koldus a másik, melyek örvénybe visz­
nek, s ott kikaczagva, elhagynak. S miért? 
Egy leány szerelméért. Mi a leány szerelme ? 
Alaktalan semmi; alig kel életre, már uj von-

(Hordár mint szerkesztő.) „Nagy-. 
világ" ezim alatt egy magát „szépirodalmi ké­
pes hetilapnak* nevező újság indult meg néhány 
hét előtt a fővárosban. Talán nem lesz érdek­
telen tudni — Írja a M. H. köuyomatu lap, — 
hogy e lap szerkesztője Kövesd! Ignácz, mielőtt 
szerkesztővé lett, egy jámbor hordár volt, ki­
nek ,poszt“-ja a bécsi utcza és hajó uteza sar­
kán volt. A uj „irodalmi“ vállalatot e körül­
mény úgy hisszük eléggé jellemzi.

(Relytélyes gyermekgyilkos- 
s á g.) Kovács Gyula és Poszár Ferencz páva- 
utcza 9. sz. alatt lakó timársegédek tegnap dél­
után a ferenezvárosi rendőri alkapitányi hiva­
talban jelentették, hogy a ferenezvárosi régi te­
metőben rejtélyes gyilkosság nyomára jöttek. 
Mergenthaler biztos rögtön a helyszínére ment 
velük, s ott egy csak nemrég megölt mintegy 
3—4 hetes gyermek holttestét találták meg és 
pedig úgy, hogy a gyermek fele erősen a földbe 
volt betemetve, a törzs és végtagok pedig sza­
badon és meztelenül feküdtek a sáros földön. A 
holttestet a Rókusba szállították, hol constatálták, 
hogy a gyermek a földbe ásatván, megfulás kö­
vetkeztében halt meg, s valósziniileg az anyai 
kegyetlenség áldozata. A nyomozást megindí­
tották.

Az eldöngetett szép zsidó asszony.
— Fővárosi kép. —

A Lipótvárosban ismét egy érdekes, pikáns 
hir kering.

Két nap óta közbeszéd tárgyát képezi, 
hogy a 67 éves gazdag nagykereskedő J . . . . 
csinos és fiatal feleségét, kivel két évvel ezelőtt 
lepett házasságra, elkergette magától.

Az ok némelyek szerint a következő: Az 
engesztelő napon volt. J . . . . mint rendkívül 
jámbor orthodox zsidó, kora reggeltől kezdve a 
legnagyobb ájtatossággal végezte az imát. Any- 
nyira elmélyedt a fohászkodásba, hogy csak 
ritkán tekintett fel az előtte fekvő imakönyv- 
ből. —

És szemeit ilyenkor nem legeltette sem 
Kohn, sem Kayserling rabbikon, sem Friedman 
kántoron, hanem epedö pillantásait a hölgykar­
zat feléirányozta; kedves kis feleségét, a fe­
kete szemű Bertát várta türelmetlenül.

Óra óra után Mint el. J . . .. már vala­
mennyi vétkeit kétszer is elverte bünbánólag 
mellén, és ö még mindig nem jelent meg a 
hölgykarzaton. — Végre háromnegyed 10-kor... 
egy csinos fekete fej, hamis mosjiy, gyönyörű, 
drága kis ima könyv tűnt fel a láthatáron. A 
várva várt asszony érkezett. J .. . most bol­
dog volt.

Fejére húzta a taleszt és — tovább verte 
a mellét. 11 órakor ismét feltekintett a karzat­
ra, azonban a csinos fej, hamis mosoly már nem 
volt ott. Ez szeget ütött fejébe, a féltékenység 
ördöge már rég belopódzkn lőtt szivébe. — Le­
vetette a taleszt és hazasieictt. Évek óta ez volt 
az első eset, hogy az engesztelő napon félbesza­
kította az imát és elhagyta a templomot. A li­
pótvárosi templomban éppen delet harangoztak, 
midőn a koplalás miatt cs;’.'-. lassú léptekkel ha­
ladott a koronauteza felé. Feltekintett a ... szá­
mú házban lévő első emeleti lakására. Az abla­
kok nyitva voltak. A nagyteremből zongorahang 
hallatszott ki. — Felesége a „Kornevilli kerin- 
göt“ játszotta és egy infamis férfi hang kisérte.

J . . . . mérgesen csóválta fejét ezen hal­
latlan bűn miatt. Megkettöztette tipegő lépteit 
és mint egy tigris rontott be a lakásba.

Tableau!
Most három elájulás következik; a sza­

kácsnő a tűzhely mellett nagyot sikoltott, elájult 
és elejtette a levescs tálat. A sikoltásra kisza­
ladt a szobaleány és a váratlan vendég látására 
szintén elájult.

Mondanunk sem kell, hogy a kis Berta, 
ki meglehetős pongyolában tilt a zongora mel­
lett, szintén követte a cselédség példáját. Csak 
az infámis férfihang nem ájult el, még volt any- 
nyi lélekjelenlét benne, hogy egy mellékajtón 
megszökhetett a koplaló férj dühe elöl.

A mi ezután következett, azt könnyen ki­
találhatja az olvasó !

Mikor a megcsalt férj a terített asztalon 
két terítéket látott, mikor a hamutartón, a fekvő 
szivarvégekben, drága és anynyira őrzött szi­
varjaira ismert .... már nem tarthatta többé

zalom ébred mögötte, cs az elöbbszülött szerte 
foszlik, megsemmisül, miként a füst.

A sötét gondolatok súlya alatt kétségbe­
eséssel vergődve szorítottam kezemet szivemre, 
mely fölött a kis arany horgony függött.

S az erőt adott.
Ne higyj, te csak remélj.
A tüsszögö gép fttttyje is közbe szólt.
— No higyj. Reménység!

* *
*

Elmondjam-e Nanette, annak a három év­
nek a történetét, a mit a szerencse hazájában 
töltöttem ?

Sivár, érdektelen dolgok azok nagyon- 
Midőn az ember tevékenységének a telhetetlen 
kapzsiság a rugója, midőn minden reggel azzal 
a szándékkal ébred fel, hogy estig megtízsze­
rezze filléreit, akkor élete inkább undorító, 
mint rokonszenves. Folyvást csak az a lázas iz­
gatottság, őrült lótás-futás, a szerencse örökös 
hajszolása s a nyereség utánni mohó igyekezet 
ismétli magát minden tettében ; ngy hogy csakis 
az én talizmánom, az a kis aranyhorgony men­
tett meg attól, hogy lelkem el nem fásult a 
nyomorult küzdelemben s ki nem halt belőle a 
nemesebb vágyak iránti fogékonyság.

magát vissza, neki esett feleségének és öklével, 
melylyel egész délelőtt saját mellét verte, most 
feleségét püfolte el, azonban az ütéseket úgy 
irányozta, hogy azok nem a fejre, sem a hátra, 
hanem többnyire a mellre hullottak.

És valahányszor egyet koppintott J . . . . 
felesége mellére, mindig egy vétkét sorolta el.

Engesztelő napon zongorázni .... piff, 
infámis férfihanggal kornyikálni . . . paff . . . 
drága havanna szivarjaimat kiszivatni .... 
pnff stb.

De ki tudná a vétkek hoszszu lajstromát 
elősorolni, melyet a dühös férj hűtlen feleségén 
elvert. Bár már 68 év nyomja vállát és bár 
egész nap koplalt, mégis bámulatos erőt fejtett 
ki, mintha minden ütésnél uj erő jött volna el­
zsibbadt karjaiba.

És J . . . . még tovább döngette volna az 
ingatag aszszonyt, azonban 2 órakor eszébe ju­
tott, hogy most már bizonyosan a muszaf imá­
nál tartanak. Abba hagyta tehát és visszasietett 
a templomba.

Ismét fejére húzta a taleszt és a legbuz­
góbban tovább fohászkodott Jehovához. Egyet­
len egyszer sem tekintett fel az imakünyvböl, 
és a világért sem nézett volna fel többet a hölgy­
karzatra.

Az igaz, hogy a csinos fekete haj és a 
hamis mosoly nem is mutatkozott többet a 
templomban. Mialatt férje imádkozott, össze­
szedte minden holmiját és az esti vonattal haza 
utazott szüleihez .... Érsekújvárra. A rósz 
nyelvek azt suttogják, hogy nem egyedül uta­
zott. Az az infámis rósz hang, kit foglalkozásra 
nézve keresztény katholikus, cs. k. katonatiszt­
nek mondanak, kisérte útjában.

Busan s leverten ül azóta üzletében J .. .. 
Olykor-olykor keserves könnyeket hullat, de 
azokat nem a hűtlen asszony miatt potvogtatja, 
hanem valahányszor egy másfélkrajczáros szi­
varra gyújt, . . . mindig az infámis hang által 
kiszívott drága havanna szivarjai jutnak 
eszébe.

Ezeket siratja, .... ezeket nem tudja 
elfelejteni!

ÚJDONSÁGOK.

* Szatmári Károly, az „Ébresztő“ szer­
kesztője tegnap kapta meg hivatalosan a cu- 
riától, mint semmisítő széktől sajtóperében a 
sajtóbiróság Ítéletének jóváhagyását. — Ennek 
folytán ma a helybeli sajtóbiróság elé idézte­
tett, hogy fogságbiintetését kezdje meg. Szatmári 
Károly azonban kérvényt adott be, melyben 
fogságbüntetése megkezdését nov. 25-ig elha- 
lasztatni kéri.

* Egyleti élet a főiskolában. A főis­
kolában létező egyletek megalakulása javában 
folyik, habár nem is a szokott élénkséggel, a 
mennyiben a választások kevés kivétellel egy­
hangúlag történnek. Eddigelé „a felsőbb tanu­
lók egylete“, „a jogász segélyző egylet“ és a 
„magy. irod. önk. egylet“ alakult meg. Mely 
utóbbi a „Csokonay“, „Nagy József“ és „márt. 
15“-iki ünnepélyek rendezése által oly sok él­
vezetet nyújt a közönségnek; tisztviselőit ez 
évre következőleg választá: I. Szépirod. szakoszt. 
elnök E r ő s s Lajos gyinn. s. tanár, főjegyző 
D i c s ő f i József 4. th., aljegyző Ferenczi 
Gyula; választmányi tagok : Révész Kálmán 
2. th., és Szabó Mihály 3. th. II. Szavalat! 
szakoszt. elnök Nagy Károly esküdt f. ügyelő, 
szakoszt. jegyző G r e s n e r Imre 3. th.; vál. 
tagok: Benedek János és Megyaszay 
Gynla 3. th. Mindkét szakosztályban pénztár­
nok : Bakonyi Kálmán 4. jh., titkár : F i ó k 
Károly 3. th., szerkesztők: Bakó István 3. th. 
és Révész Kálmán 2. th. — Nem sokára 
megalakulnak a jogtanszaki és hittanszaki önk. 
körök, melyeknek a lefolyt iskolai évben nyom­
tatott közlönyük volt, (hát a magy. irod. egy­
leté hol késik az éji homályban ?) és a hittan­
szaki segély-egylet, végül a becsületszék, hogy 
mindnyájan megkezdvén áldásos működésűket, 
haladhassanak a kitűzött czél fnlé.

* A nagyváradi szinügyi bizottság 
e napokban ülést tart, melyen két fontos tárgy 
fogja a napirendet képezni: az elnök-választás

Eleinte került a szerencse. Az a csekély 
pénzösszeg, mely felett rendelkeztem, csakhamar 
elfogyott, mielőtt még valamihez kezdhettem 
volna s igy pénz, foglalkozás és ismeretség nél­
kül csakhamar abba a lesújtó helyzetbe jutot­
tam, a hol az európait csakis a kőnyörület ké­
pes megmenteni az éhhaláltól.

De a hideg yanke szív nem ismeri ez 
érzelmet. Az amerikai előtt ostobaság az olyan 
emberen segíteni, ki éhen veszni indult, mert 
azt tartja, a ki nem képes saját erejéből meg­
élni, nem is érdemes arra, hogy éljen.

Nem is volt már egyéb hátra számomra, 
csak az éhhalál.

De nekem élnem kellett mindenáron. Az 
én talizmánom nem hagyo.t az elcsüggedes ama 
fokáig sttlyedni, a hol az ember már tétlen des- 
peratioval engedi át magát a szomorú elveszés 
gondolatának.

Elmondjam-e, mint szegődtem napszámos­
nak egy rakodó hajóhoz, hogy megmenthessem 
magát a puszta életet, s mint hordtam verej­
téktől csurgó arczezal, lihegve, roskadozva a 
szokatlan munka terhe alatt a súlyos málha 
kötegeket ?

(Folyt, köv.)
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és ajöTő szinidényre beérkezett pálya 
iátok fölötti határozat hozatal, illetve elhatáro­
zás, hogy melyik társulatnak adatik ki jövőre 
az engedély. A szinügyi bizotsági tagok hangu­
latából Ítélve az aradi színtársulat fogja az en­
gedélyt megkapni.

* Vakmerő rablás. — Széchényi-utczán 
1801. sz. a. lakó Rosenzweig Abrahámot múlt 
éjjel vakmerő tolvajok kirabolták. Nevezett pénz- 
kölcsönzéssel foglalkozván, a nála zálogként el­
helyezett arany- és czüsinemtieket, mint órákat, 
gyűrűket, medaillonokat, továbbá ruhanemüeket, 
mind elvitték. A rabiás éjfélkor történhetett, s 
bár a kamarának, hol az értéktárgyak őriztet­
tek. mindkét oldalon szomszédos lakrészeiben 
laknak, mégis zajt senki nem hallott. Az eset 
korán reggel a rendőrségnek bejelentetvén, meg- 
indittatott a nyomozás, minek annyi eredménye 
már is lett, hogy a ruhanemüeket, melyeket a 
tolvajok elvet íek. a szt.-Anna-utczai mészár­
szék előtt megtalálták.

* No hát már vége lesz valabára a 
heezeznek, melyet a nagyváradi lapok egynéme-

bombázása.“ A mester azt állítja, hogy e ttiz- 
játék igen ügyesen van össze komponálva.

* Színtársulatunk tegnap a debreczeni 
szinés/.cti nyugdíj alapja javára tartotta Nagy- 
Váradnn utolsó előadását. Már ez a kis jótékony­
ság, mely épen nem Debreczen városára, ha­
nem tisztin a nyugdíjazandó színészekre h- 
mol, szintén szemet szúrt a „Bihar“-nak. „Nincs 
nekünk elég szegényünk, nyomorultunk, hanem 
még Debreczen javára is adózzunk ?“ — igy 
kiált fel a többek közt; úgy látszik, hogy az 
a Nagyvárad, mely minap, midőn a kamarát kí­
vánta, oly bőségesen dicsekedett gazdagságával, 
csakugyan bir szegényekkel.

A honvédség őszi fegyvergyakorlatai a 
mai napon véget értek, minél fogva a legény­
ség leszereltetvén, szabadságra hazabocsátta 
tott. —

* Időjárás, szeptember 22-én. Európá­
ban: A nagy légnyomások egyike (765—770) 
Oroszország felett áll, másika (765) pedig Spa­
nyolország felől Közép Európa felé tart. Mig az 
északi tenger déli részénél volt kis légnyomás

a viz felszínére hozta, Selma, ki önkívületbe 
esett, súlyosan nehezült Ida karjára, kimarjitva 
azt, hogy attól félhetett: maga is elvész. A 
megmentő hölgy ereje ijesztő gyorsasággal fo­
gyott, s az elájult lány ólomsuiylyal húzta a 
fenekére, de mégis sikerült a partra vánszorog­
nia, honnan Selmának rudat nyújtott, hogy ka­
paszkodjék bele; de ez nagyon kevéssé volt 
még magánál, s ereje is telje ;en elhagyta, s 
igy nem tudott a rudba kapaszkodni. Ida grófnő 
azonban erre sem vesztette el bátorságát, hanem 
futott atyja kastélyába : útközben elbukott, ö:z- 
szevérezte magát, de azért futott tovább, s a

lyike oly feltűnő előszeretettel hozott szőnyegre (750) észak felé távozik, két újabb depressió
oly gyakran. A debreczeni színtársulat a mai 
napon búcsút mondott a pakfong városnak — 
talán örökre — a mely városban pedig oly ki­
tünően találta magát a társulat. A bncsvzás pil­
lanatai bizonyára érzékenyek voltak, mit kö-

állott elő, egyik Magyarországban (759) a má 
sik pedig (755) az Adriai tenger déli részénél. 
Általában nyugoti szelek mellett borult, esős idő 
van, a hőmérséklet alább szállt. Hazánkban: 
északi és északnyugoti tartós, viharos szelek

vetkeztetünk onnan, hogy a „Bihar“, mely a mellett a hőmérséklet megkisebbedett; a l"g- 
társuiatot, hazafiasságtól felbuzdultan, legjobban nyomás keleten lejebb, nyugaton pedig feljebb 
pártolta: már hetek óta krokodillusi könyeket szállt. A hazánkban levő depressió mély lett 
„könyvedzett." Hát miért ne? Hiszen megva- (751—752), és kelet felé az ériéi)i részek ii- 
gyon Írva, togy „minden bánatnak van olto- j lébe haladt. A derülésben levő nyugati kis részt 
gató könye . . . .' Légyen tehát megvigaszta-1 kivéve általában borcc. esős idő van. K i 1 á- 
lódva a nagyváradi gyászos publ’kummal egye-jt ás a jövöre: Hazánkban : A nyugati fél­
temben a nemes „Bihar“, ha a sors a balkézé-1 ben "élő’szakított derülés kevesebb esővel; a 
vei sújt. helyrehozza a jobbal: a színtársulat keleti félben borult idő, tartós esővel várható, 
távozása által szenvedett érzékeny veszteséget1 * Színtársulatunk a mai délutáni vo-
helyrehozza majd a Sidoli „ló-társulata.“ Az nattal érkezett meg városunkba. Az előadások 
lészen majd csak az „élvedzet" : mikor a tri-1 holnapután kezdődnek meg, következő müsor- 
kótos madmoisellek a flnspapiros abroncsokon ral: 25-én díszelőadás Hymnuf. „V i d* drt 
keresztül fognak ugrándozni, és a khiuai csá-lma, Szigligetitől. 26 án „Falu-rossza“ Bo- 
szár ágyából származó bolha-királyné a kritiku- riska szerepében Lánczy Ilkává* 27-kt’i 
sok páholya előtt pukkedlit csináland, mily is- j „K i s a s z s z o n y feleségem“ operette a 
teni művészet lesz ez, mely mellett megszégye-: C s a t á r párral. 28-kán „Az uj ezég-, mely- 
nelhetik magukat Helvey Laura és Vizváry, ben H u n y a d y Margi először fog fellépm. 
Gyula. Vessék le bátran a gyászfátyolt a meg-; * Küzdelem a halállal. Brugbiero (Dél­
szomorodott szivüek s a „Bihar* ; tudja azt a .Tirol) mellett van egy kis tó, melynek vizében
világ, hogy önök mily nemesen bántak Mándo- 
kyval s társulatával, önök igazolva vannak, de 
ők — — ők — a háládatlanok, még csak azt 
sem kiáltják vissza, hogy ajánlják magukat 
önök csendes békeszerető hajlamaiba !

* Dulcignó bombázása. A politikai hí­
reket felhasználja még az ipar is. A szüret al­
kalmával tudvalevőleg sok rakétát szoktak el­
fogyasztani. Egy fővárosi rakéta és tűzijáték ké­
szítő egy kereskedőhöz egy négyszögletű ládát 
küldött, melyre már ez van írva: „Dulcignó

rendesen fürödni szoktak, tudta azt, hogy sem­
mi veszély nem fenyeget. A viz azonban a sok 
esőzés következtében 8 lábnyira nőtt. Két fiatal 
hölgy ment a tóba fürdeni: Tiiun Ida grófnő 
és Haussmann Selma bárónő. A magas vízállás 
daczára Ida grófnő mélyen beúszott a vízbe, 
mig Selma a mentőkötélbe kapaszkodva játsza­
dozott, de ő is mélyen előre ment, s elbocsá­
totta a kötelet; ugyanabban a pillanatban el is 
merült. A fiatal grófnő utána bukott barátnő­
jének, s átkarolva derekát, csakhamar ismét

kastélyt lóllármázva, a segítséggel még elég 
korán megérkezett. Wollkensteín Arthur gróf 
ugrott először a vízbe, s vele többnek sikerült 
a halálához már oly közel járt Selma bárónőt 
kimenteni és megmenteni.

* Testvér-gy ilkos. Bécsből írják : Bonal 
Ferencz és Károly testvérek tegnapelőtt pityó-' 
kás állapotban ballagtak haza-felé egy külvá­
rosi korcsmából, útközben öszszevesztek miköz­
ben Károly arczul vágta Ferenczet, aki erre 
kést rántván, úgy összeszurkálta öcscsét, hogy 
belei kitódultak s eszméletlenül rogyott öszsze. 
A gyilkos testvér erre egyenesen a rendőrség­
hez ment s „megszurkáltnm öcsémet, de nem 
tudom, hogy meghalt e már“ szavakkal jelen­
tette fül magát. Az összeszurkált még él, de ke­
vés reményt kötnek életben maradásához.

* Ho-esés. Tnsbruckban hó esett e ó 
16 án. A legszebb, legderültebb tavaszi nap 
után, éjjel sfiril pelyh. kben hv'loit a hó több 
óra hosszán kér: ztű! s reggé’re az egész vid 
két zord, téli lepellel borPoiia be.

* Merész rablás. Insbraekban csit-öltö­
kön egy, a karlsstra seben levő ház ablakába 
egy roppant kc’elyü csapott le, hogy onnan el­
raboljon a kalitkából egy csizt. Mikor a ház 
asszonya madara védelmére sietett, a k lelyd 
e'len “zegült s csak ekkor repült el, ír:kor a nő 
sepri vei ment e'iene.

* Az osztrák államvasut és a ira- 
gvar korona. Nemrég h:re járt, hogy az oszt­
rák állam vasat nemcsak Magyarországon, hanem 
egész vonalán magyar német felilatokat fog rend­
szereié rtetni. Nem tudjuk mennyiben való e hir, 
de nagyon sokat levon valóságából azon eljárás, 
melyet egyes á’lomásokon tapasztalhatni mindaz 
ellen a mi magyar. A forgalomban levő teher­
szállító levelekre ugyanis a szerint a mint a 
magyar vagy osrtráü nyomdában készültek, a 
magyar korona illetve a kétfejű sas van dom- 
bornyomóval kinyomtatva, utóbbiak egy részen 
a kétfejű sas feketével van nyomtatva, de egyéb­
ként valamennyi nyomtatvány szóról-szóra egyez. 
Az osztrák á’lamvasnt némely állomásain s kü

gyár városban e miatt a legnagyobb indignátió 
uralkodik. — így iija ezt a „M. H.“ Ha igy 
van, vérlázitó botrány.

* A prágai hóhérról ezt a furcsa táv­
irati hírt küzlik egy bécsi lappal: Pipperger 
prágai hóhér ma a prágai „fekete sorházban“ 
garázdálkodott s egyre azt kiabálta, hogy még 
sok cseh embert fel fog kötni. Erre véres vere­
kedés támadt, a hóhért kiverték a sörházból s az 
utezán elfogták.

* A szerelmes „digó“. A szép Itáliából, 
mikor a szindikusok kipublikálták, hogy Szege 
den nagy szükség van a munkás kézre, a di- 
gók tömegesen vándoroltak Szegedre, köztük 
M. Francesco is. A mi Francesconknak Szege­
den jól ment a dolga egész mostanáig, nemcsak 
azért, mert szcp pénzt keresett, hanem egyéb ok­
ból is. Alsóvároson lakott egy néhai tvukpadlá- 
son. Gazdasszonya egy íttzröl-pattant özvegy me­
ny; cske volt, a kinek a szemei olyan különös tűz­
ben égtek, hogy a szegény Francesco hevált és 
fázott is, ha beléjük néze.i; pedig gyakran te­
kingetett beléjük. A menyecske ezt észrevette s 
nem mnialott épen nagy idegenkedő t a csinos 
külsejű digó irányábar így aztán az egésznek 
az leU a vége, hogy Francesco lekerült atyuk- 
pr dlásról a szobába, a hol persze még jobban te­
kingethetett a szép szemekbe. Az volt csupán a 
hiba, hogy Francesco nem tudott magyarul, csak 
a szemeivel mondhatta el a menyecskének, hogy 
merni) ire szereli; no, de az megértette ugv is 
és Y'szonozta. — E mellett iparkodott digóját

lekötelezettje. Nevelte az amúgy is kényes hely­
zetet két homlokegyenest ellenkező körülmény : 
egyfelül a herczegnő rendkívül hiú, másfélül 
azonban — félszemü volt. De a leleményes hi­
vatalnok nem esett kétségbe. Mikor az útlevél­
ben odáig jutott, hogy: „szemek“, azt irta oda: 
.Szemek sötétek, szendék, kifejezéssel teljesek 
- egyikök távol van-“

* Talált pénz. Egy helybeli kávéházban 
nagyobb összegű pénzt találtatván, a tulajdonos 
ahoz való jogázak kellő beigazklása mellett je- 
lntkezék a városházánál levökapitáuyi hivatal­
ban. —

* Jókai-nyakkendök. Jókai Mór bu­
kása után egy nyakravaló-gyáros nj, úgyneve­
zett Jókai-nyakkendöket hozott divatba Kani­
zsán, melyek nagy keletnek örvendenek. Nevü­
ket onnan kapták, mert két szint játszanak.

* Balatonfüreden még mindig oly so­
kan élvezik a kies fürdőhely gyógyerejét, hogy 
a vendégek száma a 150-et meghaladja. A leg­
utóbb megjelent kimutatás szerint, az állandó 
fúrdővendégek száma ez ideig 1345 volt

— Budapesti tőzsde szeptember 23. Ezüst 
— írt — kr; cs. és kir. arany frt 5.60 kr; 20 
francos arany frt 9.36 kr.

lönüs makacssággal a kisken-félegyházi állomás­
tól minden szállítmányt, mely koronás levéllel 
küldetik ki, visszautasítanak. A tősgyökeres ma-

megtanit ni a ma0/ar szóíj, s a digó, nem lé­
vén ikfejü ember, haladt "s abban szépen. — 
Meg aztán n; m te* ze „ a menyecskének az a 
mérktt nagy tálján ka'ap s a szörnyű bő bn- 
gyogó. Ezen köaynyu volt sfglteni, csak egy 
szóval kellett Fran. esi ínak ért ,ére ríni, azon- 
ne’ padlásra került a “aljái gúnya s attól kezd­
ve Fia icesco Ve'■árrapónként „hármon'kás“ csiz­
mában, pörgő kalapban és magyar-nadrágban

Szabó József,
felelős szerkesztő és kiadótulajdonos.

fe._itía m; ay kije melle'.», didiéinek nagy 
megbotránkozására, a kik ért mc0_okalva leve­
lit köldtel" T.-'j in országba, a mi aztán ivldnlta 
Fram osco 1 aldcgságát. Az a levél tudniillik a 
Franc :ko feleségének szólott, ki a vett hírre 
szapoián Szeg f n isi met s a férjét épen a 
menyecske karjai közt találta. Képzelhetni mi­
lyen zavar támadt. M’ndk t nő nekiesett Fran­
cosé one k ; az egy’k azéit, mert azzal ámította, 
hogy nőtlen s feleségül veszi; a másik azért, 
hogy hűtlenségen kapta. Etiől kezdve Franees- 
eonak nagyon szomorú az élete ; de azért a 
magyar ruhában minden vasárnap kicsipi ma­
gát, s ha a felesége nem lesi, el-elsétálgat ar­
rafelé, a hol az ablak mögött azokat a szép 
szemeket véli csillámlani.

* Távollevő szem. Egy párisi maira va­
lamelyik herczegnő részére útlevelet állított ki. 
A herczegnő gazdag volt, a maire többrendbeli

Felhívás.
Néhai Veres László helybeli éksze­

rész özvegye ezennel felhívja mindazo­
kat, kik elhunyt férjénél arany- vagy 
ezüstnemüeket tettek zálogba, — hogy 
ezen elzálogosított tárgyakat, mai naptól 
számítva, legkésőbb 30 nap alatt kivál­
tani igyekezzenek, mivel ellen esetben e 
határidőn túl, tulajdonaikhoz igényt nem 
tarthatnak.

Debreczen, 1880. szept. 23.

Özv. Veres Lászlóné.
(346.)
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HUHÜHA I. 14.
Debreczen, piacz-utcza 1900. szám alatt,

ajánlja a legnagyobb választékkal berendezett legújabb szerkezetű
mindennemű

PETROLEUM LÁMPÁIT
és ahhoz tartozó mindenféle kellékeket gyári árak és pontos ki­
szolgálat mellett.

Egv alkalommal üveg, porczellán, háztartási és konyhaeszkö­
zökből dúsan felszerelt raktáromat is gyári árak mellett a tisztelt 
helybeli és vidéki közönség becses figyelmébe ajánlom.

Ábrákkal is ellátott árjegyzékekkel úgy a lámpák, valamint az 
Üveg és porczellán árukról, kívánatra bérmentve szívesen szolgálok.

(344)
Tisztelettel

Debreczen, n.-várad uicta Miskolczy-ház,
rendes áron alól kaphatók

a készpénzen tömegesen bevásárolt és alkalmi 
vásárlások által szerzett következő tárgyak :

Arany- és ezüs neműek, órák, diva os férfi, 
női és gyermek ruhák, bundák, kendők, külön­
féle kózmüáruk, varrógépek, csizmák, czipök, 

könyvek,

mely utóbbiakból szolgáljon minta gyanánt a 
következő:

40 kr.
A pu-zták fi 1 1 n 40 „

Builly Beszélyei 2 „ 80 „
Botandin A nászút 1 40 „
Boross Vagy idejében vagy soh a 1 k.30 kr.

A hazajáró lélek 1 » 30 „
A falu pacsirtája 1 « 40 „

Badar Az elveszett végrendeletek 1 « 35 „
Balog II. Lajos király 1 „ 40 „
Boz A két váró* 2 „ 1 frt.

Ainsvort

Die Königliche Jagd 2 B.. 1 frt.
Belle Rose 2 1

Jagd nach dem Ideal 1 n 35 kr
Yen a Slovoda 1 a 30

Gesammelte Schriften 1 n 50 n
t Sir John Chiverton 1 SO n

Der alle Dessauer 1 20
Der Verschvender 1 30
Rokvood 1 30
Die alte St. Pauls

Kirche 1 „ 90 „
Vidéki megrendelések készpénz bekül­

dése vagy utánvét mellett a legpontosabban 
teljesittetnek.

Legolcsóbb politikai napilap
a

iŰSGITLBHHIBLáP
szerkeszti és kiadja

HEIDE BÓDOG.
Előfizetési árak

(Budapesten házhoz hordva vagy vidékre postán bérmenteseu küldve) :

Egy hóra........................................................... 1 frt.
Negyedévre...................................................... 3 „
Félévre.................................................................6 „
Egész évre....................................................12 „

Hirdetmény

A Független Hírlap minden reggel kivétel nélkül egész nagy ivén 
jelenik meg. Előfizethetni bármely naptól kezdve.

(339.)
A FÜGGETLEN HÍRLAP kiadóhivatala,

Budapest, IV. Régi posta-uteza 10. sz.

A biharmegyei takarékpénztár a biró 
árverésen megvett nagyszántói, ádimi 
pusztai és Micske községhez tartozó sin 
czi pusztai — ezelőtt Kepes és Hartstein 
féle-birtokokat haszonbérbe kiadni szándé 
kozik. A haszonbérelni kívánók felhivat 
nak Írásba tett és zárt ajánlataikat a nagy 
szántói és ádámi pusztai birtokokra akár 
együtt, akár külön, a sánczi pusztai bir 
tokra pedig mindenesetre a többitöl el 
különiteíten folyó szeptember hó 25-ének 
déli 12 órájáig a biharmegyei takarék- 
pénztár titkárához beadni szíveskedjenek.

Az ajánlat eredménye folyó hó 26- 
án fog az ajánlattevőkkel — az igazga­
tóság által fentartott elhatározás alapján 
— közöltetni.

Kelt Nagy-Váradon, 1880. szept. 
17-én.

A biharmegyei takarékpénztár 
igazgatósága.

férfi
Tisztelettel jelentem, hogy itteni

iabó üzletemben
az őszi idényre érkezett bel- és külföldi szövetek

megtekinthetők, s mennyiben azokkal bőven el vagyok látva : bármily nemű, sza­
bású és idényre való öltözékekre nézve megrendelés folytán szolgálatra állok. Sőt

KÉSZ FÉRFI RUHARAKTÁROMBAN
melyben csupán sajti stamsom éi Készítésemmel kiállított öltözékek vannak ;

a közelgő őszi idényre való ruházatok 
már is készen kaphatók

10 írttól 30 friig egy öltözék ; fiú gyermek ruházat 2 évestől kezdve 4 írttól 8 frtig, 
téli felöltők 18 írttól 30 frtig stb.

-A. fiatá-rozott árak: kászpáaz fizetés mellett van­
nak szánxitva.

Főgoudot fordítok arra, hogy raktáramban csinos szabás és a legjobb munkával 
kiállított öltözékkel, különösen » jó itlé-nek, — de a jutányosságnak is megfelelve 
szolgáját és hogy a tőlem vásárolt kész ruhi a kiállítást illetőleg épen olyan le­
gyen, mintha megrendelésre készült volna; a határozott árakat pedig — melyek a 
mindkét félre kellemetlen alkut helyettesítik — úgy számítom, hogy a t. közönség 
nem szakértő részének is örömmel tapasztalt bizalmát irányomban megtarthassam.

Tisztelettel vagyok a nagyérdemű közönségnek

alázatos szolgája

izedlák József,
férfi szabó.

Atnézete

a nálunk nyert főnyereményeknek.
Bécsi sorsjegy 1879. jamaár 2. frt 200.000. 1864-iki sorsjegy 1880. junius 1. frt 20.000.
1864-iki 1878. márcz. 1. 200.000. Hitel 1876. január 2. 20.000.
Magyar 1874. aug. 15. 200.000. Rudolf 1875. octóber L 15.000.

1872. 16. 150.000. Sianislau 1879. február 15. 8000.
Bécsi 1880. január 2. 50.000. 1860-iki 1872. május í. 5000.
St. Genois 1879. február 1. 52,500. 1860-iki 1373. nov. í. 5000-
Salm január 15. 42.000. 1860-iki 1889. május í. 5000.
Laibachi 1800. ápril 2, 35.000. Hitel 1871. octóber í. 5000.
Bét si 1876. out. 1. 30.000. Hitel m 1877. í. 3000.
1864-iki n 1877. márca. 1. » 20.000. és számos kisebb nyeremény.

(337.)

Hozás már október l-én. JE^’érVényéit, bécsi sorsjegyekre 

csak 2 frt és 50 kr. bélyeg. H i t el-S OTSjsgyekre cs-k 4.50 kr és 50 kr bélyeg 
Kettő összesen csak 6 frt 25 kr és bélyeg.

Főnyeremény 400.000 forint. Állam-sorsjegyek csak 2 frt.
Nyeremények : 220.600 forint. Mind három ö-szcsen csak 8 forint és 1 forint bélyeg 

Váltó-üzlet TVTT7IT> /rt T TT)<í kiadóhivatala
Becs, Wollzeile 13. „iTl-Crf-IXV AJ JV Ch. Cohn. Woilzeile 13.

Debreczen, 1850. Nyomatott Tiszai D. örökösei könyvnyom Iájában. Phcz, Vecsey-báz,

1880.

r ElöfizJ
Helyben és

Egy évre 10 frt. híi 
Fél érre 5 . e| 
Előfizetési pénz 
főpiacé. VKCSEyI 

kesetőségbe bei
Előfizetbj 

TELEGDI K. LáJ 
KÁROLY "tönyvli 
szerkesztőségnél.

tald

Elcfizeté

11
Illáit K

12-ik évfolyamán!

Lapunk f. é. oki) 
12-ik évének utolsó 
lomból helyénvalónak 
zönség további pártfog 

Programmá! 
szin alatt hajszálnyira] 
gyarország legyen! 
gyár állam, mely ni 
ten intézze minden] 

Lelkünk mély 
gyarország népe i-sak I 
megszabadul a közösül 
egészséges fejlődését 

Ezen meggy /..„jl 
is az eddigi utón. M 
sem felülről, sem aluli! 
gedjük. Vezéreszménk 
hazánk függőt lonsé| 

Főtörekvésünk 
tekintetben az irodaloij 
nimjtsunk közönségünk 

azt, a mi Dchrcczi 
keink érdeke, s | 

Tárcza rovatuiii 
közleményt fogunk küj 
cziáhól fordítva.

Előfizetési 
okt.—decz. negyedévre! 
hetni helylien a kiadói 
reskedésekben. Vidéked 

A hirdetések 
sabb áron közöltéinek.!

A „Debreí

A nemtell

Nem veszi ros 
ha szavait idézzük. I 
furcsákat és hadarj 
épen e miatt emlék 
nek ; azt irta ugval 
nem állította soha 
párt veszélybe akaj 
<i e a fegyver 
kivivására használ. | 

A debreczeni 
ezt akkor, mikor al 
ma biztosítása vége 
ellen nemtelen fe< 

Hát vau-e net 
nemtelenebb cselek 
mikor valaki embe| 
biztositott polgári 
megfosztani ? 
végrehajtva — az 
polgári tulajdonjogi 
országban az ilyen!
telenül agyonverik! 
tönre ítélik. Náluj
jograblások büntet) 
kül gyakoroltatnak 

Mi történt itj 
lajstrom összeállita 
szehivatott egv- sz-i 
mely — nem akf 
utasításnál fogva 
ragaszkodva az alj 
könyvhöz nem azt | 
hogy- a törvény 
pártkülönbség né Hl 
hanem bogv ki m| 
rgy történhetett az 
a szabadelvű párti] 
höl egyetlen egv 
nemcsak, hanem 
kik tövény értelmi 
fel nem ruházható! 
8^gi pártiak közül
tévedésből 
találtak felejteni, 
gyet felszólalá- föl 
szabadelvű közponf 
lyezett; reméljük, 
tesz kegyes még 

Hogy az összl 
tévedett., hanem kj 
működött, azt a
h°gy a szabadelvil 
vedésböl sem marj 

Hát az ilvt'l 
kormánypárt itt
Mrahna biztosítása: 
mes fegyverek küj 
isten ! váljon mily] 
*en fegyver ?

fm


